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Diese 6 Merkmale
machen den

©
zum idealen Fahrzeug

für den

ZMLSCHUTZ!

# hervorragende Geländegängigkeit
auch auf wenig tragfähigem Grund
dank echtem Allradantrieb und
Differentialsperre In beiden Achsen

# grosser Geschwindigkeitsbereich
(1,5 — 95 km/h)

# kleine Baulänge, aber grosse
Ladefläche und grosse Tragkraft (31)

• Zapfwellenantrieb für zahlreiche
Arbeitsgeräte

0 vielseitige Verwendbarkeit auch
ausserhalb eigentlicher
Zivilschutzaufgaben

# einfache Wartung und prompte
Ersatzteilversorgung (über 40
Servicestellen in der Schweiz)
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Feuerlösch-Fahrzeug LF8-TS Sanitätsfahrzeug mit Einheitskoffer

Trockenlöschfahrzeug
mit Spezialaufbau

Dürfen wir Ihnen eine ausführliche
Dokumentation über den «Unimog im
Zivilschutz» zustellen?

Kommandowagen
In geschlossener Bauweise

Robert Aebi AG
8023 Zürich
Uraniastrasse 31/33
Telefon 051 2317 50

Für den Unimog wurden zahlreiche
Aufbauten entwickelt, die alle
untereinander austauschbar sind.

Wählen Sie Unimog! Sie kaufen ein
Fahrzeug, das sich seit Jahren
zehntausendfach in den Armeen und
Zivilschutzorganisationen vieler
Länder bewährt, auch in der Schweiz,

Mannschafts- und Gerätewagen

!..*_.* ¦ iMaiWMl i in ¦MtmuV» intf
Pritschenfahrzeug
mit geschlossenem Fahrerhaus

Matra Zollikofen, Tel. 031 573636
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Les troupes de protection aérienne
au service de la population
A l'occasion d'un cours de matériels
des troupes de protection aérienne qui
s'est déroulé récemment à Baulmes,
des matériels nouveaux ont fait l'objet

d'un examen visant à parfaire
l'équipement des unités de ces
troupes.
En étroite collaboration avec la
protection civile, les 28 bataillons et les
13 compagnies autonomes des troupes
de protection aérienne, dont la création

date de 1951, ont été affectés à

certaines villes et à des agglomérations
à forte densité de population,

dans le but premier de seconder, en
tant que contribution de l'armée, la
protection civile dans l'exécution de
sa mission. Seuls quatre bataillons
sont entièrement motorisés et
stationnés en position de réserve sur
des axes de pénétration importants,
afin de pouvoir se porter en renfort
au profit de bataillons engagés.
L'armée et l'Office fédéral de la
protection civile ont publié en commun
un règlement entré en vigueur il y a
deux ans, le 1er juillet 1966, et
concernant l'engagement et la conduite
des troupes de protection aérienne.
Ce règlement traite des dangers qui
menacent la population civile en cas
de guerre, ainsi que des mesures de
défense et de protection préconisées.
Il y est stipulé que nous devrions
faire face aujourd'hui à une guerre
totale et que l'ennemi n'hésiterait pas
à attaquer directement la population
civile, afin de briser ainsi la résistance

morale du peuple et de l'armée.
A elle seule, la simple menace d'un
anéantissement massif peut paralyser
une population civile non protégée.
En revanche, on peut admettre qu'une
population civile en mesure de se
protéger elle-même et soutenue par
une aide efficace serait capable de
survivre à des attaques d'envergure,
alors même que des pertes de vies

humaines seraient inévitables. La
protection civile est de ce fait un
facteur décisif de notre défense
générale.

Le règlement en cause précise aussi
que la population civile est menacée
au même titre que le soldat par les
dangers et les effets de la guerre. Les
combats l'atteindront directement et,
confinée dans les villes et les grandes
agglomérations, elle sera plus vulnérable

que la troupe. En Suisse, les
espaces nécessaires manquent pour
permettre des évacuations à grande
échelle. Radiations, pollution et
intoxication, conséquences de l'emploi
d'armes nucléaires, biologiques et
chimiques, menacent la population
civile même plus que l'armée. A cela
s'ajoute le fait qu'une partie de nos
centres d'agglomérations se trouve
dans des zones d'inondation en cas
de rupture de barrages de vallées.
Ce règlement fort instructif, complété

par des illustrations suggestives
et de nombreuses vues de nos villes,
traite entre autres aussi des dangers
auxquels devront faire face les villes
suisses, ainsi que des moyens d'agression

de régions à forte densité de
population, des attaques par inondations
et retombées radio-actives et de zones
endommagées par suite des attaques
directes. Un deuxième chapitre
contient des instructions détaillées
relatives aux mesures de défense et de
protection. Aux renseignements sur
la protection civile et sur son organisation

font suite des indications
concernant le soutien apporté par l'armée

et la collaboration entre les
troupes de défense aérienne et les
organismes locaux de protection. Sous
le chiffre 38, on lit par exemple
textuellement: «Les troupes locales de
protection aérienne constituent un
élément essentiel du plan de la
protection civile. L'attribution préalable

de zones d'intervention, les ordres
d'engagement, la préparation,
l'élaboration du plan d'engagement et
l'engagement doivent s'accorder avec
tous les moyens dont dispose le chef
local. La troupe est particulièrement
apte à se charger des opérations de
sauvetage les plus difficiles. Le chef
local en tiendra compte lors de
l'élaboration du plan d'engagement.»
Pour que les interventions des
troupes de protection aérienne soient
efficaces, il faut que la collaboration
avec les organismes et les formations

de la protection civile soit
assurée dans la zone des dégâts. A cet
effet, il est essentiel que les cadres
connaissent avec sûreté et dans les
détails toutes les particularités
locales. La collaboration troupe-protection

civile doit être déterminée au
préalable et les interventions en
commun sur certains objectifs importants

seront exercées. A ce sujet, il
est important que les positions
d'attente de la troupe lui permettent
d'intervenir le plus rapidement
possible. Il est évident que les liaisons
entre chefs militaires et civils soient
maintenues à tous les échelons, avant
et pendant l'engagement.

Le règlement cite encore les tâches
du chef local, le plan et le dispositif
de la protection civile et l'analyse
tactique-technique d'une localité. Un
dernier chapitre est consacré à
l'engagement des troupes locales de
protection aérienne affectées à une
localité. Relevons encore que ce règlement

de service est signé par le chef
du Département fédéral de justice et
police et le chef du Département
militaire fédéral, ce qui est également

une manifestation de l'esprit
dans lequel l'armée et la protection
civile sont aujourd'hui appelées à

collaborer.

Der Chef einer Zivilschutz-Organisation
war erstaunt über die Möglichkeit, wie wir sein Verbindungsschema A4 auf 100 x 150 cm ver-
grösserten; er konnte es so seinem Mitarbeiterstab wesentlich besser erklären.
Ob Block-, Sektor- oder Schutzraumpläne - wir reproduzieren (verkleinern, vergrössem, kopieren,
drucken ein- oder mehrfarbig) zuverlässig und in kürzester Zeit. Dass wir dabei die preislich
vorteilhafteste Lösung treffen, ist für uns selbstverständlich.

Ed. Aerni-Leuch 3000 Bern 14
Reproduktionsanstalt/Fabrik technischer Papiere Zieglerstrasse 34 Telefon 031 259222

Unser Personal ist
gut geschult, hat
grosse Erfahrung
und garantiert für
einwandfreie
Reproduktion Ihrer
Vorlagen. Rufen Sie
uns an. Wir beraten
Sie unverbindlich.
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